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Xiilaso

Klassik tiirkologiya elminin korifeyi Mahmud Kasgari yalmiz tiirk dil¢iliyinin deyil, biitovliikde
diinyada tarixi-miiqayisali metodun, tiirk dilciliyinin banisidir. Mahmud Kaggarinin “Divanii ligat-it-tiirk”
osari X1 asrdon ¢agdas dovriimiize qadarki tiirkcalars, o siradan Azarbaycan tiirkcasine vo onlarin dialekt va
sivalorina korpii salan mohtogom bir manbadir. Bugiinkii miixtalif tipli liigotlor Mahmud Kaggari ononosinin
bir név davamidir vo homin tomolin {izerindo qurulmusdur. Belo liigotlordon biri do filologiya elmlori
doktoru, professor ibrahim Bayramovun 2011-ci ilds ¢ap etdirdiyi “Qarbi Azarbaycan sivalarinin leksikas1”
adli osoridir ki, mogalodo istor klassik liigotdo, yoni Kasgarinin “Divan”inda, istorso do I.Bayramovun
liigotindo oksini tapmis bozi tiirk leksik vahidlori tarixi-miigayisoli tohlilo colb edilmisdir.

Acar sézlor: Klassik ligotci Mahmud Kasgari, cagdas liigatci ibrahim Bayramov, liigotlordo qodim
tiirk s6zlorinin oksi, Qarbi Azarbaycan sivalari.
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Maxmyn  Kamrapw, kopudel  KIacCHYECKOW  TIOPKOJIOTHYECKOM  HAYKH,  SIBISICTCS
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Ho6parum baiipamMoB, oTpaxkeHHe IPEBHETIOPKCKUX CIOB B CIIOBAPSX, 3ala HOa3epOaii IiKaHCKHE THATCKTEI.
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Summary
As a whole Mahmud Kashgari the luminary of classical Turkology science is the founder not only of
Turkic linguistics, but also of historical-comparative method and scientific linguistics in the world Mahmud
Kashgari's work "Divanu-liigat-it-turk™ is a great source that bridges Turkish languages from the 11th century
to the present day, Azerbaijani Turkish and their dialects. Today's dictionaries of various types are a kind of
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continuation of Mahmud Kashgari tradition and are built on that foundation. One of such dictionaries is the
work entitled "Lexicon of Western Azerbaijani Dialects" published in 2011 by professor Ibrahim Bayramov,
doctor of philological sciences. The units were involved in historical-comparative analysis. ‘

Key words: Classical lexicographer Mahmud Kashgari, contemporary lexicographer Ibrahim
Bayramov, reflection of ancient Turkish words in dictionaries, Western Azerbaijani dialects.

Aktualhq. Kasgari klassik tiirk dil¢i alimidir, Ibrahim Bayramov da ¢agdas tiirk dillori vo
onun dialekt vo sivolorini tarixi-miigayisoli metodun komoyi sayosindo todqiq edon
arasdirmagilarimizdandir. istor Mahmud Kasgarinin, istorso do Ibrahim Bayramovun liigatlori
insanlarin daim {insiyyotds oldugu qiymaotli monbolordondir. Hor iki liigoti miigayiso edib, Kasgari
“Divan”indaki qodim tiirk sdzlorinin I.Bayramovun ligatindo neco tohlil siizgocindon kecilmo
meyarlarinin miioyyonlosdirilmasinin olduqca boylik elmi oshomiyyati vardir.

Annotasiya. XI asrdo Mahmud Kasgari tiirk diinyasinda bdyiik vo mitkommal bir “Divan”
yaratmigdir. Azorbaycan dilgisi Ibrahim Bayramov xeyli sayda dorslik vo monografiyalarin
miiallifidir vo eyni zamanda dialektoloji arasdirmalar1 ilo do mohsurdur. I.Bayramov “Qarbi
Azorbaycan sivolorinin leksikasi” adl1 dors vasaitindo xeyli sayda godim tiirk s6zlorini Azorbaycan
dialekt va sivalarindaki paralellari ilo miiqayise etmis, naticads tadqiqat isinin elmi potensialini daha
da giiclondirmisdir.

Metod. Mogqalodo tarixi-miiqayisoli, qarsilasdirma vo tosviri metodlardan istifado
olunmusdur.

Giris. Qodim tarixi ke¢miso malik olan Azorbaycan dilinin fonetik, leksik, semantik,
morfoloji sistemindo tarix boyu hansi doyisikliklorin bas verdiyini dyronmok, onu miiasir odobi
dillo, canli xalq dili vo sivolorlo miiqayiso edib miioyyon noticolora golmok {igiin Mahmud
Kasgarinin “Divan”1na miiraciot etmok olduqca vacibdir. Azorbaycan dilinin dialektoloji leksikasi,
fonetikasi, morfologiyasi, semantikasina dair bir sira osorlorin miiollifi Ibrahim Bayramov da bu
yolla getmis, homin osorlorindo yeri goldikco Kasgari “Divan”indan godorinco bohralonmisdir.
Mosolon, I.Bayramov “Qorbi Azorbaycan sivelorinin leksikas1” adli osorindo “ag” sdziiniin
Comboarak, Agbaba sivalorindo 2 monada islondiyini gostorir:1) malafa, dosokagt;, 2) qadin va kisi
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tumanmin parcasina verilon, artirtlan alave par¢a [1, 33]. “Ag” s6zii Mahmud Kasgarinin
“Divan”inda “Iki ayaq arasindaki bosluq” monasinda islonmisdir [2, 142]. “Ag” sdziino Xa¢maz,
Salyan, Semkir sivelorindo “alt tumanin vo ya salvarm ortas1”, Imisli sivesindo “var dévlot”,
“varidat”, Salyan sivosindo hom do “siifro” monalarinda rast golinir [3, 13]. “Ag” soziiniin leksik
monast ilo baglh H.Mirzoyev yazir: “Yazili manbalordaon malum olur ki, “axta” sézii ilo “ag-ag” bir
mona yuvasindan tasakkiil tapmisdir. Qadim tiirk dillovindo “ag” sézii iki budun, iki pa¢anin
arasindaki saha, zolaq, tumanin, alt paltarimin arasi, ortasi, ¢ixinti, ¢iv, paza oxsar ¢ixinti, ¢aladaki
¢cixintt manasinda iglonmisdir. Miiasir dilimizds olan “ag at”, “tumanmin ag1” sozii do hamin “ag”
sozii ilo baghdir” [4, 70]. B.Ohmoadov yazir ki, “ag” sozii rong manast ilo yanast “salvarin yuxart
hissasi” manasinda da islonir [5, 7).

Dil tarixindo 6ziinii gostoron leksik sistem vo Mahmud Kasgarinin “Divan”indan qeydo
alimmis dil faktlar1 bir torafdon godim tiirk sdzlorinin qismon do olsa saxlanmast ils, basqa torofdon
189 kokdil formalarinin doyismasi vo tiirk tayfa dillorine moxsus elementlorinin paralel islonmasi ilo
baghdir. Bu baximdan I.Bayramov qeyd edir ki, “ag1z” sézii Combarok vo Karvansara sivalarindo
“yenico dogmus inok, camis vo qoyunun ilk siidii” monasinda islonir [1, 35]. “Agiz” sozl
M.Kasgarinin “Divanii liigat-it tiirk” asarinds “oguc” formasinda islonmisdir vo liigotdo gostorilir
ki, oguc “agiz siidii”, “inok vo ya qoyun dogandan sonra ondan sagilan ilk siid” moanasin bildirir [2,
127]. Ag1z Soki, Zaqatala dialekt vo sivolorindo “qaramalin dogandan sonra ilk siidii”’, Agdas, Qax,
Zordab sivasinds vo Saki dialektindo hom do “yeni dogan qaramalin ilk siidiindon bisirilon yemoak”
(pendir kimi olur) monalarini ifads edir [3, 15].

[.Bayramov “torof, 0 yan” monasinda sagir nun (1) sasi ilo Qarbi Azorbaycanm Combarok

sivasindo islonon “apar1” sozlinii qeydo almisdir. Tadqgiqat¢i eyni zamanda homin sivads islonon
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“angart bori” qosa SOzuUn do geyde almis, “o torof, bu torof” ora-bura monasinda islondiyini
gostormisdr [ 1, 44]. Apar1 s6zii Ganco, Qazax dialektlorinds, Somkir, Tovuz sivolorinds “o torof, o
yan”, “o biri torof”, “konar” menalarini bildirir [3, 24]. M.Kaggarinin liigatinds “anqar” s6zii islonib.
Homin s6z “ona” avozing islonon bir sézdiir [2, 457]. Mahmud Kasgarinin liigotindo anqa//angar
s0zii “ona” monasinda islonir. Masalon:

Kacan korsa ani tiirk,

Budun anqa aning aydagt

Mungqar tagir uluglux,

Munda morru kasliiniir

Torciimasi:

Hacgan gérsa onu tiirk,
Millat ona soylayar,
Ona deyar boyiikliik
Onda bitar ululug

(Hagan bir millot tiirkii gorso, hokmon belo deyor: ululuq vo boyiikliik ancaq tiirko yarasa vo
onda son haddina, zirvasina ¢atir) [2, 359]. Basqa bir misal: “bag anqar ot berdi = bay ona ag1 verdi,
onu zaharladi [2, 110].

Mahmud Kasggarinin qeyds aldig1 leksik vahidlor Qorbi Azarbaycan sivalorinin fonetik,
morfoloji vo semantik soviyyasini miioyyon godor 6ziinds oks etdirir. Bu dil soviyyalorinds nozora
carpan osas cohatlor paralelliklordir ki, bunlar da sivelords miihafiza olunmusdur. I.Bayramov qeyd
edir ki, “ar1” szl “tomiz, saf, pak” monasinda Qarbi Azorbaycanin Combaorak, Daraloyoaz, Kalinino
sivalarinda iglonir [ 1, 470]. Bu s6z “tomiz” manasinda M.Kaggarinin “Divanii liigat-it tiirk” asarindo
arig formasinda [2, 133], “Kitabi-Dado Qorqud” dastaninda hom ar: [6, 59], hom do aru [6, 97]
formalarinda islonmisdir. Eyni zamanda ar1 s6ziino eyni monada Qazax, Quba, Fiizuli, Agdam,
Sahbuz, Somkir, Tovuz dialekt vo sivalorinds [3, 25], Baki dialektindo, Xa¢gmaz sivosindo “ar1”
formasinda rast golinir [3, 26].

Bu s6zilin M.Kasgari torafindon “tortomiz” monasinda olmasi da geyd olunmusdur. Masalon:
“arig nonq = tortomiz nosnd” [2, 133]. Basqa bir misal: “sartmaq azuki arig bolsa, yol iizra
yer=saticinin mali taza olsa, elo yoldaca yeyar”[2, 135]. Digor bir misal:

“Odhlok kamug kiifradi,
Ordom arig sarradi,
Yencig yavuz tuvadi,
Ordom bagi ¢artiliir”

Torcilimasi:

Zaman yaman zaifladl,
Ordom tomiz seyraldi,

Azgu va yamanlar giiclondi,
Ordam bayi yox edilir.

(Zamana biisbiitiin azdi, oardom — filan qalmadi, azginliq vo pislik giiclondi, biitiin bunlar
fozilat bayi olan Alp Or Tonqa (Ofrasiyab) oldiiyii ligiin bels oldu [2, 166].

[.Bayramov vaxt, zaman bildiron “erto” sdziinii Qorbi Azorbaycanin Comborak, Kalinino
sivolorinds (tezdon monasinda) islondiyini gostorir [1, 41]. M.Kasgarinin “Divan”inda “erto” sozii
heg bir fonetik doyisikliyo ugramadan vo semantik monasini doyismadon sohor tezdon monasinda
islonmisdir. Qadim tiirk dili liigatinds do “erta” s6zii qeydo alinmis vo sohor tezdon monasinda izah
edilmisdir [1, 183; 7 182].

[.Bayramov “kiiz” sdziiniin Qorbi Azorbaycanin Basakecor, Doroloyoz, Qarakilso
sivalarinds “quzu saxlanilan {istl Ortiilii yer”, Megri sivasindo “okin sahosindo kigik arx”, Agbaba
sivasindo “yuva”, Comborok sivosindo “payiz” monasinda islondiyini gostormisdir [1, 225]. Kiz

2% ¢

Mahmud Kasgarinin “Divanil ligat-it tiirk” asorinds “payiz fasli”, “son bahar” monasinda [2, 341],
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Ordubad dialektindo Imisli, Qax, Giirciistanin Borcali sivolorindo “payiz”, Baki, Ordubad
dialektlorindo, Agcabodi, Agdam, Bordo, Bilosuvars, Cabrayil, Coslilabad, Kiirdomir, Sorur,
Yardimli, Lagin, Saatl, Salyan, Somkir, Tovuz, Zongilan, Zordab sivolorindo Qarbi Azorbaycanin
Basarkecor, Daroloyaz, Qarakilso, Megri sivolorinds islondiyi monada (quzu saxlanilan iistiiortiilii
yer), Ordubad dialektindo Megri sivasindoki kimi “okin sahasinda kigik arx”, Quba dialektindo,
Colilabad, Fiizuli, Goygay, Xocavond sivelorindo “xisin va ya kotamin a¢digr sirimla miiayyan
hissalora boliinmiis akin sahasi”, “okin sahalorini bir-birindon aywan sirim, cizig”, Yardiml
sivasindo “dilim, qi¢a” manalarinda islonir [3, 271].

[.Bayramov Qorbi Azorbaycanm miixtolif sivelorinda “ayux” soziiniin omonimlosorok 5
monada islondiyini gstorir vo homin monalardan — “dasdan adam boyda yigilmig dindir” monasinin
5-ci variantda oldugunu geyd edir. “Oyux” sozii “oyuk” fonetik torkibindo M.Kasgari “Divan”da
geyds alinmis, torciimado “oyuq, bosdan miigovvasi” anlaminda izah edilmisdir [2, 150]. Bu mona
Qorbi Azorbaycanin Zongibasar, Vedi sivolori ilo paralellik yaradir. Bundan basqa Gonco, Soki
dialektlorindo, Godobay, Kiirdomir, Mingagevir sivolorindo “akin sahalorini bir-birindon aywran
sorhad nisani”, Soki dialektindoa, Cabrayil, Kiirdomir, Mingagevir sivalorinda “torxulu, bostan,
meyvani va quslardan har hansi zararvericilordan qorumaq magsadi ilo agaca paltar geydirilorak
diizaldilon miigavva™ monalarinda iglonir [3, 384].

[.Bayramov gostorir ki, “6yna” soziinii Agbaba, Hamamli, Zongibasar sivolorinda “bir daf3,
bir oturum”, Combarak sivasinda “giinorta yemayi”, Kalinino sivasinda “geca-gundliz”, Daraloyaz
sivasindos “vaxt, mal-garanin sagildigi vaxt, heyvanlara ot-alof verildiyi vaxt” manasinda islonir [1,
298]. I.Bayramov M.Kasgariyo va ¢agdas dialektoloji liigatlors istinaden yazir ki, “6yna” Qazax
dialektinds, Beylogan, Cabrayil, Goycay, Sorur, Gilirciistanin Borgali sivolorinds “dofo™”, Ganco,
Qazax dialektlorinds, Godoboy, Lonkoran, Oguz, Salyan, Tovuz, Ucar, Zaordab, Giirciistanin Borgali
sivolorindo “glinorta yemoyi vaxti” monalarinda islonir [3, 390]. M.Kasgarinin “Divanii ligat-it
tiirk” asorindo “giinorta vaxti” monasinda “0ylo” s6zi islonmisdir [2, 174]. Fikrimizco “0yno” mohz
“Oylo” soziiniin dialekt vo sivalords islonon variantidir.

Natica. Miioyyon bir soziin M.Kasggari “Divan”inda islonmosi vo homin s6ziin
[.Bayramovun “Qarbi Azorbaycan sivalorinin leksikas1” adli asarinds izah olunmasi onlarmn, yoni
homin sozlorin godimliyino dolalot edir. Bozon yazili abidslorin dili goti sokildo xalis odobi dil
niimunasi kimi toqdim edilir, abidslorin yarandig1 dovrlerin dialektlori isa demok olar ki, unudulur.
Halbuki yazili abidolor yarandigi dovriin dialekt vo sivalorine bigana galmamisdir, onun bozi
elementlorini 6ziindo oks etdirmo xiisusiyyotlorino malikdirlor vo bu cohotdon godim tiirk
abidoloriylo ¢agdas dovrdo yaranmis dialekt vo sivoloro aid monbaolorin tutusdurulma yolu ilo
Oyranilmasi xiisusi ohomiyyat kasb edir.
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